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. QUE ES EL PACT?

NYCHA necesita $40 millones de délares para renovar
y modernizar completamente sus viviendas, pero el
gobierno federal s6lo ha aportado una minima parte de
los fondos necesarios.

Através del PACT, las promociones se incluyen en la
Demostracion de Ayuda al Alquiler (RAD) y se
convierten a un programa mas estable, financiado con

fondos federales, denominado Project-Based Section 8.

PACT desbloquea la financiacion para completar las
reparaciones integrales, manteniendo las viviendas
permanentemente asequibles y garantizando que los
residentes tengan los mismos derechos basicos que
poseen en el programa de vivienda publica.

PACT INVERSIONES Y MEJORAS
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Reparacion del tejado y del sistema de paneles solares en
Berry St Houses

Renovacion de la entrada del edificio de Warren Street




GESTION
El PACT depende de asociaciones con socios PROFESIONAL

. . Su urbanizacién permanecera bajo control publico. Tras
de desarrollo privados y sin animo de lucro, la conversién, NYCHA seguiré siendo propietaria del

. ‘s terreno y los edificios, administrara el subsidio del
que se seleccionan en funcién de las Articulo 8 y la lista de espera, y supervisara las

. . condiciones de la urbanizacion. Cuando sea necesario
aportamones de los residentes. NYCHA puede intervenir para resolver cualquier
problema que pueda surgir entre los residentes y el
nuevo equipo de administracién de la propiedad.

REPARACIONES SERVICIOS
INTEGRALES MEJORADOS




PACT PROTECCION DE LOS RESIDENTES

El alquiler sera el 30% de los ingresos de tu hogar®.

Tendras derecho a organizarte.

Las asociaciones de residentes seguiran recibiendo
financiacion.

Tendran derecho a renovar sus contratos de alquiler.

Su solicitud no sera examinada de nuevo tras la
conversion.

Podra anadir familiares a sus contratos de
arrendamiento.

Seguira teniendo derechos de sucesion.
Podra celebrar audiencias de reclamacion.

Tendra la oportunidad de solicitar puestos de trabajo
creados por el programa PACT.

*Se pueden aplicar excepciones a los hogares que pagan un alquiler fijo, son participantes actuales de la Seccion 8 basada en inquilinos o una familia mixta, segun la

definicion del HUD.




RECURSOS DE NYCHA DISPONIBLES PARA RESIDENTES

PACT Centro de Contacto con el Cliente

Teléfono : 212-306-4036
Correo Electronico: PACT@NYCHA.NYC.GOV
Web: http://on.nyc.gov/nycha-pact

(CCC)
Teléfono: 718-707-7771

Pdngase en contacto con PACT si tiene preguntas sobre: Pdngase en contacto con CCC si tiene preguntas sobre:

» El Compromiso de Asequibilidad Permanente Juntos (PACT) » Encaso de reparaciones urgentes en su vivienda o en un

*  Programa Seccion 8 basada en proyectos espacio publico

«  Como se calculara el alquiler Problemas de calefaccion y agua caliente

- Derechos y protecciones de los residentes Para hacer citas de reparacion general del apartamento

Para obtener informacién sobre las oficinas de solicitud de
vivienda




MIEMBRO DEL EQUIPO DE DESARROLLO

Empresa Casi 9.800 1.587 unidades enel 21 propiedades que
THE ARKER COMPANIES  inmobiliaria unidades en Bronx contienen mas de

REAL ESTATE DEVELOPMENT dedlcada

propiedad y gestion 4.300 unidades de la
exclusivamente a  9.563 unidades en Seccion 8 basadas

viviendas en proyectos
asequibles




MIEMBRO DEL EQUIPO DE DESAROLLO

Promotor centrado Mas de 17.500 9.545 unidades Casi 12.000
en la renovacion y unidades asequibles  asequibles en Nueva unidades con
conservacion de en propiedad y en York, incluidas 4.405  subsidios de alquiler
Omni New York LLC viviendas asequibles  funcionamiento en el Bronx
desde 2004
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MIEMBRO DEL EQUIPO DE DESAROLLO

Empresa propiedad Mas de 4.623 Centrado en la Experiencia con las
de minorias y mujeres  unidades adquiridas  creacion de conversiones RAD
BE\BIQEO PMENT con mas de 15aios  y/o en desarrollo, oportunidades de  incluyendo Brooklyn
PARTNERS de experiencia en incluidas 2.625 vivienda dinamicay  Bundle Il con Omniy
inversion y desarrollo idades RAD asequible en la Arker

inmobiliario ciudad de Nueva
York
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INTRODUCCION A FIRMA DE CONTRATOS

Cada hogar debe firmar un nuevo contrato de arrendamiento. Esta es una parte critica de la conversion PACT.

UAC residentes haran la transicion de la Seccion 9 (Vivienda Publica) a la Seccion 8 de vales basados en proyectos.
Los hogares pagaran el 30% de los ingresos en alquiler.

¢ Qué es un contrato de arrendamiento?

» Un contrato de arrendamiento es un contrato vinculante entre un propietario y el inquilino por un periodo
determinado.

» Los contratos de alquiler describen las responsabilidades tanto del propietario como del inquilino.

 Paralos inquilinos, firmar un contrato de alquiler protege sus derechos.




PACT INFORMACION SOBRE ARRENDAMIENTOS

Los residentes deben firmar el contrato de alquiler del PACT antes de que su urbanizacion se convierta al programa de la
Seccion 8 basado en proyectos a través del PACT.

El contrato de arrendamiento del PACT fue desarrollado por NYCHA y ha sido revisado por la Legal Aid Society, una
organizacion independiente de servicios legales. Este contrato de arrendamiento no puede ser modificado sin la aprobacién
de NYCHA.

En coordinacion con NYCHA, Progressive Management se pondra en contacto con los residentes para programar la firma

del contrato de arrendamiento. Al firmar este nuevo contrato, los residentes se aseguran de que su apartamento seguira
siendo asequible para su hogar y que los familiares autorizados tendran derechos de sucesion sobre el apartamento.

Hay clausulas adicionales y avisos que los residentes deben firmar ademas del contrato de arrendamiento. Pueden
consultarse en: on.nyc.gov/nycha-pact. Las leyes locales, estatales o federales exigen la firma de estas clausulas a todos
los inquilinos de la ciudad de Nueva York.

Para obtener mas informacion sobre los derechos y protecciones de los residentes en virtud de dicho programa PACT,
puede visitar el sitio web de PACT de NYCHA: on.nyc.gov/nycha-pact.

Los residentes pueden llamar a la Sociedad de Asistencia Juridica al 212-298-3450. Esta linea esta dedicada a los residentes
que se conviertan a través del programa PACT de NYCHA.




PACT ARRENDAMIENTO PG. 1: FECHA DE ENTRADA EN
VIGOR DEL CONTRATO E INFORMACION SOBRE EL HOGAR

Pg. 1 del contrato de alquiler de el programa PACT se e
completara previamente con la informacién que NYCHA tiene N
en los archivos de su hogar, incluido el numero de caso de la T e

Seccion 8.

» Durante la cita para la firma del contrato de alquiler,
asegurese de que la informacion de esta pagina sea
correcta.

« Lafecha de entrada en vigencia de su contrato de PACT
sera la fecha de la conversion a PACT, que se espera que
ocurra en el verano de 2023.




PACT ARRENDAMIENTO PG. 2: SECCION 8 Y LA PARTE DE
ALQUILER DEL RESIDENTE

Pg. 2 del contrato de arrendamiento PACT incluye informacién sobre la
Seccion 8 y su alquiler mensual.

1. HEADINGS: Parsgraph hesdings are only for
Teady reference to the ferms of tis Lease In tie
event of & conflict between the text and 3 heading,
the text controls.

Los residentes actuales de UAC califican automaticamente para la
Seccion 8 a través del programa PACT.

One of the three options below will be chacked by
‘the Owner prior to Tenant signing the Lesse:

A. Unit on Section § Project-Based Housing

Esta pagina se completara previamente con el monto de su alquiler, que B e

es determinado por la oficina del Departamento de Viviendas Tn——
Arrendadas de NYCHA. Su alquiler sera el 30% de los ingresos brutos TR e T
ajustados del hogar*.

A los residentes que actualmente pagan un alquiler fijo se les
aumentara el alquiler al 30% de los ingresos brutos ajustados del hogar
durante un periodo gradual de cinco aiios.

*Excepciones pueden aplicarse a los hogares que pagan alquiler plano, son participantes actuales
de la Seccion 8 basada en inquilinos, o una familia mixta, segun lo definido por HUD




PACT ARRENDAMIENTO PG. 3: INFORMACION SOBRE
EL HOGAR

Pg. 3 del contrato de alquiler del programa PACT figura una lista de
cada miembro de su hogar y su relacion con el jefe de familia.

« Si usted presenté una solicitud a NYCHA para agregar o quitar
miembros del hogar, la misma debe ser procesada por la
administracion de NYCHA.

« Asegurese de que esta informacion sea correcta.

» El Departamento de Viviendas Arrendadas de NYCHA sera
responsable de procesar estas solicitudes después de la
conversion al PACT, pero podemos ayudarle en el seguimiento.




PACT ARRENDAMIENTO PG. 5: DEPOSITO DE

GARANTIAY SERVICIOS PUBLICOS

Pg. 5 del contrato de arrendamiento PACT incluye
informacion sobre su depoésito de seguridad y servicios
publicos.

El depdsito de seguridad que tiene en los archivos de
NYCHA sera transferido a Progressive Management sobre
la conversion.

No hay cambios en los cargos de servicios publicos.
Cualquier recargo de aire acondicionado existente
seguira siendo el mismo.

6 SECURITY DEPOSIT:

At Initial Canversion: The belance of any
sy epost carenty ela by Y CELA for yom
shall be transfarred to the Owner and you will notbe
required to pay any additional security, even if you
transfer to another wait 2 this Development.

b After Inirial Comvarsion: If you are 2 new

Approved PACT Lease
(as 0£2/162021)

5. OWNER’S INABILITY TO PROVIDE
SERVICE: If Owner is uasble to provide cerisin
services a5 a rasult of circumstances which are not
the fanlt of Owner, Tenant's obligations under this
Lesse, including the obligation to pay reat, shall
remain in effect, xcept as otberwise penmitied by
aw.

10. ACCESS: Ownar

Tenant, any required secuny deposit is limited to
the of the portion of

the rent in the amount of § and (5)
the Contract Reat

¢ If required by law, the amount held 15 the
security depasit will be held in an sccount bearing
interest at the benking instirution’s prevailing rate.
anual payment of accrusd interest will be made
by te banking insaruon to the Tenan: less 1%
ntarest of the securiry on deposit, to b tendarad by
the banking institution to Ownes. Owaer mey use or
apply all or any part of the deposit a5 may be
‘required fo pay for damage to the Leased Premises
during the term of this Lease. If Tenamt cammies out
all of Tenant’s obligations wnder this Lease, and if
the Leased Premuises is returmed to Ower at

of a substantial obligation of this Le
8. SERVICES: The fllowing services and
uilites are the responsibility of
Owner: 01 Heat O Hot water ) Gas O Elecrricity
0 Other
Tenant O Hemt O Hot water O Gas O Elecmiciry
0 Oter

further Agent
ey emter the L apse Bramises at 2 S it
or motice to Tenant when there is ressonsble
to believe an emergency exists. Failure by
Tenant to provide access to the Owner and/or
Mansging Agent won ressonsble advance motice

‘manmer is 8 breach of a substantial obligation of this
Lesse.

11. LIABILITY OF TENANT: Tenant shall pay

Ovner in the event Owner is
beld lisble for damuges resulting from any act by
Tenant

12. FIRE AND CASUALTY DAMAGE: Tenant
is required w advise Owner immediately in the
event of fire or other casualty which renders the
Lessed Premises patially or wholly wfit for
occupancy. Owner sball repair ibe Lease Premises
25 soom as possible subject 1o any delays due to
adjustment of insurance claims or any cause not
under Ovwner’s comtrol. If part of the Leased
Premises is usable, Tenant mmst pay rent for the
usxhlépm Ifthe Lensed Premises ore dumaged and
that the Lessed Premises is
hzymtlmpur the term of this Lease shall end, and
‘Temant mmst vacare the Leased Premises. I the fire
or casualty was cansed by Tenant's actions, the costs:
of the epairs shall be repaid to Owner by Tensnt &5
added rent

5of 12




PACT ARRENDAMIENTO PG. 6 & 7: PROCESO DE
RECLAMACION Y PAPEL DE NYCHA EN LA UAC

Los residentes pueden iniciar un reclamo relacionado con reparaciones y mantenimiento a través de
Progressive Management.

Progressive Management debe notificar al Departamento de Viviendas Arrendadas de NYCHA
antes de iniciar cualquier accion legal contra un residente. Damos prioridad al trabajo con los
residentes que atraviesan dificultades.

Los residentes presentaran recertificaciones de ingresos anuales e intermedias y cambios en el
hogar al Departamento de Viviendas Arrendadas de NYCHA.

Los nuevos residentes provienen de una lista de espera basada en el proyecto de la Seccion 8
administrada por el Departamento de Viviendas Arrendadas de NYCHA.

Si tiene alguna pregunta o no esta de acuerdo con el calculo de la porcion del alquiler que le
corresponde compartir al inquilino, puede solicitar una conferencia informativa o una audiencia al
Departamento de Viviendas Arrendadas de NYCHA.

13. TENANT DEFAULT: In the event Tenant
does not comply with any of the obligations of this
Lease, creates 3 muisance, sngages i conduct
demimenwl to the safery of other temams,
intentionslly damsges the property, o is disturbing
to ofher tenants, the Owner msy terminate the
tepmncy md Lesse in accordance with the
‘termination and grievance

Parazraph 14 herein Any demand

‘made in writing

14. TERMINATION NOTIFICATION AND
GRIEVANCE PROCESS; GOOD CAUSE.

temmination
Tequirements ly with section § of the United
Smlsl-[msmg}\nﬂﬂﬂi?(:smykmnded,m
“Act) for public housing projects that converr
assistance wder RAD and to non-RAD PBV wmits
located at the Developmenr In sddition t the
regulations at 24 CFR § 983.257, related to Owner

exceed 30 days:

- If the healih or safely o

i

i Notfiess & e c

oftent:

g Jes :
exfept thar i i a
Hfter period f tims, such shorter period shall
apply

and  Fumher  Conmnmung

Appropristions Act of 2012 (Public Law 112-: 553
and the RAD Motice as =D

mtponnnglddmmﬂmcadm:l ights 1o ¢ mly
fhe requirements of section 6 of the Act

For issmes related to subsidy essistance end
tenmination of such assistance, PEV program nulss

Approved PACT Lease
(as of 2116/2021)

mqmmzpuhh housing agency as contract
CFR § 982.555(0) in part, which outlines when

informal hearings are not required, and require that.

il a dﬂmmmmnnsm:lreq\mem
‘hearing g

‘tenancy and eviction, . 28 is rrent
procedure for RAD and non-RAD conversions to ing o .
PBV w'lll Tequire adequate wWriften notice of select m a e
tarmination of the Lease to Tenants which shall be: 9B 555NN
i A reasonsble period of time, * For amy atiions hearings for Tenamt 1o
grieve

a

apply to and is not intended as & forum for nitisting
or negotiating policy changes between a group or
Eroups of Tenants and the Owner or NYCHA as the
contract administrator.

i, The Owner gives the Tenant notice of
their sbility to request an informal hesring as
outlined m 24 CFR. § 982.555(c)(1) for informal
hearings that will address circumstances that fall
outside of the scope of 24 CFR. § 982.555(@)(1)@)-
@

i The Owner must provide opportunity for
an informal hearing before an eviction.

c  Good Cawse Owner camnot ferminate this
Lease o refizse to renew this Lease excapt for good
comse

6of12




PACT ARRENDAMIENTO PAG. 8: RESPONSABILIDADES
DEL RESIDENTE

» Los residentes pueden tirar la basura sélo en las areas designadas.

18. COMMON AREAS: Tenant shall not place
baby camiages, bicycles or any other properny in or
on fire escapes, Toofs, side-walks, entrances,

No se permiten mascotas en la propiedad sin el consentimiento expreso por
escrito de la Administracion. Si el Inquilino tiene una mascota legalmente
registrada con NYCHA a la fecha de la firma del Contrato de Arrendamiento, el
Inquilino podra tener dicha mascota en la propiedad. Los perros no pueden
pesar mas de 25 libras cuando son adultos. No se permiten las razas
agresivas.

Los residentes no pueden manipular los detectores de humo y mondxido de
carbono.

Los residentes deben notificar a la gerencia de pintura descascarada y los =
nifios menores de 10 afios que residen en una unidad que puede requerir S S
protectores de ventana.

K
or an external antenna in an spertment or make any
other changes, alterations or Improvements without

8of12

NO se permiten secadoras en las unidades.




PACT ARRENDAMIENTO PAG. 10: DURACION DEL CONTRATO

Y RECERTIFICACION DE INGRESOS

Pg. 10 del contrato de arrendamiento PACT incluye informacion sobre la duracion de su
contrato de arrendamiento y los ingresos de recertificacion.

En su cita de arrendamiento firmara un contrato de arrendamiento de 1 afo.

En virtud del programa PACT, puede renovar automaticamente su contrato de alquiler
todos los afios cuando vuelva a certificarse con el Departamento de Viviendas Arrendadas
de NYCHA.

El Departamento de Viviendas Arrendadas del NYCHA le notificara por escrito cuando es
el momento de recertificar sus ingresos y la composicidn de su hogar como inquilino de la
Seccion 8.

Puede solicitar una recertificacion provisoria si sus ingresos cambian durante el afio.

El personal especializado de nuestras oficinas administrativas esta disponible para ayudar
a los residentes con las recertificaciones.

38. SUBORDINATION: The rights of Temant
hts granted under

shall include but not be limited to any modification,
consolidation or extension sgeement of ey
existing mongage on the land or bullding

deemed to include fhe plurl, and vice versa,
‘whenever the comtext 5o requines. If more than one
‘person is sigming the Lease, their cbligations shall
‘e joint and several

40. CONDEMNATION/EMINENT DOMAIN.
Kmmndmg_mmpm of the building, is taken

r condemned by 2 public lmhmtymgw!rmm
agency, tius Lease will end on the date of such
faking In such even, Temant il ave po clim for

Tenant will be required 1o sumender lheLelsed
Premises to Owner upon 30 days® wrinen notice
from Owner to Tenant of such government fzking

k
(12) months, each 12-month term a
midnight on the lsst day o of e 120 moath
Notwithstanding the foregoing, this Lease shall
automatically renew for successive definite tems,

Approved PACT Lease
(as of 16/2021)

subject 10 the Owner being sble to terminzre the
Lesse for good cause as set forth in Paragraph l4c.

44 NOTICES: All notices, which include bills
and/or other statements with respect to this Lease,
must be in writing. Notices o Tensnt shall be sent
1o Tenant a ﬂtelalsed?rumssbynegmumu

with any terms of fhis Lease

mﬁadmu].l\msloﬁ: O

Lease,
armsumum t subject to
V'[D ENC] AGADST WOMEN ACT
e, dating W,
a
w Wi of |

the Tenant's
family is the victim o o hnemenet s of domastc
violence, dating violence, sexual assault, or stalking

siom, o occupancy

or assistance, or any Federal, State or local Law 1o
the contrary, fhe Owner andior Managimg Agent
may “bifircate” 2 lease, o otherwise remove &
household member fom 3 lease, withowt rezard 1o
‘whether 2 housshold member is 3 siznatory to the
lease, i order to evict, remove, terminate
nights, or tenminate sssistance to ay

be taken without evicting, removing, terminating
100f12




PACT ARRENDAMIENTO PAG. 12: POLITICA DE FUMADORES

« En 2018, NYCHA lanzé su Iniciativa Libre de Humo para
crear hogares mas saludables para los residentes y
entornos de trabajo para los empleados mediante la
reduccion de la exposicion al humo de segunda mano y la TR
prestacion de apoyo a los residentes que fuman y quieren I

The Owner's adoption of the requirements in this

. paragraph 52 does not make the Owner a guarantor
of the Tenant’s o any other resident’s health or of

. the smoke-free condition of resiricted areas if any.

“WRITane have

the applicable provision of law shall be deemed
substifuted, and all other provisians of this Lease
shall remain in full force and efect.

Estamos comprometidos con esta iniciativa. UAC tendra
una politica 100% libre de humo.

Esto significa que fumar (cigarrillos, cigarrillos electronicos,
pipas, marihuana, etc.) esta prohibido en todas las Co-

Translation of this lease and riders are available at [insert appropriate location].! Owner is

unidades, areas comunes y terrenos. T T R e

! Translations to be made available in Spanish, Russian. simplified Chinese, traditional Chinese, and
any other language necessary based on the needs of the development

LEASE AND RIDER TRANSLATION

120f12




RECAPITULACION DE ARRENDAMIENTOS

Los actuales residentes de UAC que estan en la composicion del hogar calificara automaticamente para la Seccion 8 basada en
proyectos a través del Programa PACT.

La parte de alquiler del residente se mantendra en el 30% de los ingresos brutos ajustados del hogar *.

Los inquilinos que estan pagando un alquiler fijo tendran sus alquileres aumentaron a 30% durante un periodo de cinco afios en fase.

Los recargos por servicios publicos y aire acondicionado seguiran siendo los mismos.

Los nuevos residentes de la UAC se seleccionaran de la lista de espera de la Seccion 8 basada en proyectos de la urbanizacion,
administrada por el Departamento de Viviendas Arrendadas de la Seccion 8 de NYCHA.

Se mantendran los procesos de reclamacion.

*Excepciones pueden aplicarse a los hogares que pagan un alquiler fijo, son participantes actuales de la Seccién 8 basada en inquilinos, o una familia mixta, tal como se define por el
HUD.




PROCESO DE FIRMA DEL CONTRATO

Se estan distribuyendo avisos a los residentes con la fecha, hora y lugar para
venir a firmar el nuevo contrato de arrendamiento.

Todos los miembros del hogar actualmente en el contrato de arrendamiento
deben estar presentes para firmar el nuevo contrato de arrendamiento.

Para firmar, todos los miembros del hogar deben traer una identificacion con
foto y la documentacion que se indica en la siguiente diapositiva.

Cada hogar recibira una copia firmada de su nuevo contrato de arrendamiento.




DOCUMENTOS NECESARIOS PARA LA FIRMA DEL CONTRATO

Documentos del Perfil Familiar (requerido por todo miembro de familia)

En lugar de un certificado de nacimiento, aceptaremos un pasaporte y un
Certificado de Nacimiento permiso de conducir vélidos.

en lugar de una tarjeta SSN, podriamos aceptar una tarjeta de identificacion
emitida por unaagencia gubernamental federal, estatal o local; carta de
concesion de prestaciones, pdliza de seguro de vida

Tarjeta de Seguro Social

Documentos Migratorios si esta disponible para el caso del inquilino

Licensia/Certificado de Matrimonio si esta disponible para el caso del inquilino

Acuerdos de Tutela si estd disponible para el caso del inquilino

Documents from PH file
L
Lista de inquilinos

Inquilino Fecha Resume (form 040.062)

Registros de entrevistas (form 040.006) Lista de trasacciones

Contrato de arrendamiento PH mas reciente (form 040.507)

Informacion sobre la pintura con plomo (form 060.275)

Declaracién jurada de ultima ocupacion para la revision anual(form Debe tener aunque sea de hace 2 afios

040.279)

Verificacion del estatuto de ciudadania(form 070.163)

Project Based Forms and Lease

Declaracion de responsabilidad familiar S6lo el HOH y su cényuge pueden firmar este formulario. El formulario no se
puede modificar.

Apéndice de arrendamiento Programa de vales basados en proyectos de

[alSeccion's Sélo el HOH y su conyuge pueden firmar este formulario. El formulario no se

puede modificar.

Contrato de arrendamiento eiecutado




OFICINAS DE GESTION INMOBILIARIA

Oficina de Gestion:
881 Rev James A Polite Ave

Las siguientes oficinas de gestion se renovaran
como parte de la rehabilitacion. Informaremos a los
residentes cuando las oficinas estén abiertas.

e 950 Union Avenue

e 1325 Franklin Avenue

» 905 Eagle Avenue

Siete unidades seran retiradas para ser utilizadas
como unidades de super.

El horario de oficina de Progressive Management
reflejara el horario actual de oficina de NYCHA.

Numero de contacto de 9am-5pm entre semana:
516-879-3001

Numero de contacto por la noche y fines de semana:
1-866-246-0377

Correo Electrdnico: uac@progressivemgmt.net

PROGRESSIVE

==
.;?' MANAGEMENT OF NY



mailto:uac@progressivemgmt.net

JULIO

Reunion de la Seccion 8

24



CRONOLOGIA

MAYO - JULIO VERANO 2023

COMIENZA LA
CONVERSION Y
REHABILITACION

PRESENTACION :
FIRMA DEL LU REUNION DE

CONTRATO FINANGIACIGN  LASECCION 8

25
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TELEFONO:
917-608-0092

PACT OFICINA DE SOCIOS:
905 Eagle Avenue,
Bronx, NY 10456
9 AM -5 PM (M-F)
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